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Pofniejszy rorwdj wypadkdw pod-
mieszal warioici — wolnosé usigpi~
ta tyranii, dobreoé — okrucienstwuy,
a sam moment przemiany pokazany
zostal w ,Brytaniku” Racine's z du
23 lojalnoécig wobee falktow i mo-
lvwdw. Morderstwo popelnione na
Brytaniku w decydujacym momen-
cie starcia pomiedzy Zgdna wiadzy
wdowa po Klaudiuszu, Agryping
(widzgca w Neronie wympysiona
przez siebie kukle), a rozdrainio-
nym cezarem, stworzylo kapitalny
pretekst dla tragedii wiadzy i na-
mieinoéci, Tragedii, ktorg dzié mo-
zemy odczytaté o wiele bardziej o-
golnie, z uwzglednieniem aspektu
morainosci wiadzy 1 Jej etycznych
fundamentéw.

Racine odiywa na polskiej scenle.
Od wielu Jat nie grany (jedynie
~Fedra" dzleki Horzyey 1 Elchlerow
nle ctasem pokazywala sig na afi-

% stwu porwolity dojsé do

Wielka rozmowa Nerona i Agrypiny w IV akcie ,Bry-
tanika” — Ignacy Gogolewski (Neron), Irena Eichlerow-

na (Agrypina),

Fot. Hartwig

Jeéli wierzyé kronikarzom Rzymu,
nia Nerona {54 — 68 n. e.) nie zapowiadal ani
chiej $mierci, ani jego mitologicznych okrucienistw. Lud
rzymski kochal go za wolnos¢ — w Rzymie wolno bylo
pisaé¢ satyry na cesarskie wierszoklectwo — i za dobro¢,

b jak bajka...

i sarza, kiory uniknal

= zhradnie
' towace, kiory zamiast relacii i opl-
¢ sow  uprawial w

poczgiek panowa=-
jego ry-

szu), doezekal sie w ostatnim eza~
sle nowej inscepizacil , Bereniki” w
Teatrze Powszechnym, a takie
dwoch ujeé¢ ,Brytanika”, Plerwsze,
T. Aleksendrowicza w Kuoszalinie,
przeszin bez echa, ohecne — w Te-
airze Narodowym — slalo sie wy-
darzeniem kulturalnym duie] mia-
ryv. Ze mozemy je ogladac w Szeze-
cinie — wielka to zasluga mnaszych
dziataczy kultury.

Z dobrej bez wwatpienia obeady
»Brytanika” tylko trzech artysiow
zrozumialo ogolpiejszy sens i wy-
miar tragedii, w jakiej przyszio im
wystgnié — { potrafilo z tego wy-
ciagnaé woioski zohowiazuigce W
pracy nad relg. Ten tercel zadecy-
dowal 0 ogromnym sukcesle przed-
stawienia, oczvwiscie — w nierows
nym stopniu, o ile bowiem IRENA
EICHLEROWNA  (Agrypine) -
IGNACY GOGOLEWEK]I (Neron)
stworzyli kreacje wybitne o wadze
nawet historyeznej, o tyle MIECZY

¥ SLAW MILECKI (Burrus) zaplssi
8 sic rolg ledwie bsrdzo dobra. Ba,

oledwie bardzo debra”, to brzmi

Rzecr sprowadzala sie do zrozu
mienia Racine’a, Do rrozumienie
efekiow te-
atralnych, ktéry zamiast pokazywae
raczej welal ja skomen-

~Brytanika” —
whrew pozorom wielka psycholo-
glezna i moraloa synteze wladzy i
~wiadztwa”, Taki pisarz, oczywis-
eie bedzie sie bronit przed rodzajo-
wa gra akiorska, wydaiby sie bo-
wiem plaski, hedzie sie bronit przed
drobnostkewym psychologizmem, 1
raczej bedzie wymagat od aktorow
w ich rzemiofie odpowiednika tych
samych sposobéw, kiore jego pisar
syntezy. Be
dzie wymagal studium dzialajacyen
osdb, opartego nie tyle na inwenta-
rzu cech esebowych poszezegdélnych
pesiaei, co na wybranej, umotywo<

. wanej ocenie sytuzeil postaci wo-

bee joj wlasnych o sebie wyobra-
zen, wobee stosunkow w  jakich
dziala.. — Iip.

W interpretacii Ignacego GOGO-~
LEWSKIEGO kluczem do tak poje-
tej oceny sytuacji Nercna jest cho-
robliwa wprosl dainosc cezara do
potwierdzenia autentycznesci swo-
jei wladzy wobec jej dotychezasos
wych blazefiskich rekwizytow. Jest
to wige klucz psychologiczny, sluzg
cy jednak do zbudowania scisle ar-
tystycznej konstrukeji, uwzglednia-
jacej przede wszystkim prawa te-
atralnej optyki i akustyki, a dopie-
z potem prawa psychologii i pato-

Eil.

W interpretacii IRENY EICHLE.
ROWNY kluczem jest daznoéé do
stworzenia takiego modelu ekspre-
sii teatralnej, ktory wyrazitby ko-
niecznosei i sytuacje Agrypiny bez
uciekania sig do reodzajo'wych opi-
sOw, Eichlerdwna stweorzyla model
wyrazu éciéle teatralny, be oparty
na synietycznym ,geécie — zna-
ku” i na specyficznej, muzyeznei in
tonsejj tekstu, Jest czesio trudny
do mmch (znam ludri, ktéryn
0" sie nie podoba), ale’ przecies
jedyny i niepowtarzalny, zaréwno
w swej skutecznosci, jak i w zew-

netrznym pieknie, Dzigk] Eichle-
rownie 1 ey otrzyma-
lismy w ,Brytaniku” znakomity

lekeje teatru mie tylko klasycznege
w swej wolnofcl od maturalisiyez-
nych emocjl, leox yéwnlei — przez
owe daienie dp ustalenia zasad tej

wolnoéei — nowoczesnego. Mkcp._

nlepowiarzalna, plgkne,
jaklego sie nie zapomina.

wieksze, Ze obu wybithym krea-
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cjom towarzyszy jeszcze trzecla —
gzlachetny i bezsilny Burrus — MIE
CZYSEAWA MILECKIEGO.

W opiyce spekiaklu dalsze role
mniej sg interesujgce. Co wigcej —
biegng one ¢d utrzymanege w fonie
spektakiu, demonicznego Narcyza
IGORA SMIALOWSKIEGO, az
go mielizn rodzajowosci i ,uezu-
ciowe]” intenacji tekstu w roli
Brytunika (JOZEF FOTYSZ). Role
Junii zegrala GRAZYNA STANI-
BZUWSKA, role Albiny DANUTA
WODYNSKA.

Seepceralia ZOYI PIETRUSIN-
SKIEJ wyborna, szezegblnie w in-
teresujacym, nerwowym zarysie pia
stycziym wnetrza oraz w wiekszod-
¢{ kostiumébw. Rezyseria WANDY
LASKOWSKIEJ w tym {ak bardzo
aktorskim przedstawieniu niemal
zostaje niepostirzeiona. Ale — jak

powiada tradyecja — tak powinnw

bye...

Teatrowi Warodowemu i Eazimlie-
rzowl Dejmiowi skiadamy najgo-
retsze podziekowanie za ponowny
p“zmazd do Szczecina — 1 za mie-
zepomnlany spektakl Racine’a,
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